Obrazac 3. FINANCIISKA AGENCUA

ODSJEK 2A PRUEM, §

FINANCIJSKA AGENCIJA 'POHMNuzgamz:m%

OIB: 85821130368

- 30 -n- 2N
RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb
s s PRED!

(adresa nadleZne jedinice) pRMANanm%
KLASA;
UR.BROJ):

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-3041/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
REAL GRUPA d.o.o.

OIB 57210097686
Adresa / sjediste

Ulica Ljudevita Posavskog 31, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

PLESO PRIJEVOZ d.o.0.
OIB 48343886965
Adresa / sjediste

Zagreb, Avenija Marina Dri¢a 4

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o poslovnoj suradnji, pruZanje usluga

Iznos dospjele trazbine 11.849.52 (EUR)
Glavnica 10.709.31 (EUR)
Kamate 1.140.21 (EUR)
[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
e (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Racun 6793/1/1. Ugovor o poslovnoj suradniji. I0S, obracun kamata, punomo¢

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA /@za 1znos o (kn)
Naziv ovrne isprave

/

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:



Pravna osnova razlu¢nog prava e

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine Sl 2N (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

o ot

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

IzIugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 23.12.2024.

ODVJETNIK. IGOR'SVILAR
ZAGRFR, Greditka 23
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‘ Punomoénik se ovia¥éuje na poduzimanje svih na zakonu osnovanih radnji i na uporabu svih zakonom

| predvidenih sredstava. Ovlaitenje se osobito odnosi na Zzastupane u svim pravni poslovima u sudu i izvan suda i

| kod svih drugih dr¥avnih tijela, te da zbog zastite i ostvarenja na zakonu osnoavnih prava i interesa poduzima

| sve pravne radnje i upotrijebi sva zakonom predvidena sredstva, a naro¢ito da podnosi tube i ostale podneske,
da sklapa nagodbe, te da prima novac i novéne vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.
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Punomoénik se ovigiéuje na poduzimanje svih na zakonu\osnovanih radnji i na uporabu svih zakonom
predvidenih sredsgava. Ovlaitenje se osobito odnosi na zastppane u svim pravni poslovima u sudu i izvan suda i
kod svih drugih vnih tijela, te da zbog zaitite i ostvarenja na zakonu osnoavnih prava i interesa poduzima
a narotito da podnosi tuZbe i ostale podneske,
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Racun:

6793/1/1

GRUPA Mjesto izdavanja: Zagreb
Datum i vrijeme izdavanja: 15.1.2024. 09:48
PLESO PRIJEVOZ d.o.o0. Datum dokumenta: 31.12.2023.
Datum isporuke: 31.12.2023.
Avenija Marina Drzica 4 Datum dospijeca: 30.1.2024.
10000 ZAGREB
Hrvatska
Banka: Hrvatska postanska banka
d.d
IBAN: HR0423900011101329554
OIB: 48343886965 Poziv na broj: 00 006793-1-1
11-12/2023.
Jedinica
Br. Opis Kolicina mjere Cijena EUR % PDV-a Iznos EUR
1. PLESO PRIJEVOZ - SD PRINT SPECIJAL 1 KOM 8.567,45 25 8.567,45
Ukupno bez PDV-a 8.567,45
PDV 2.141,86
Ukupno 10.709,31
% PDV-a Porezna osnovica EUR Iznos PDV-a EUR Ukupan iznos EUR
25 8.567,45 2.141,86 10.709,31

Nacin placanja: Transakcijski racun

Operater/Fakturirao: Ivana Pluséec
Odgovorna osoba:

/OJODM

Real grupa d 0.0, Ljudevita Posavskog 31, Iommmmommsmumw,em-mmmnm‘dmmmm; 1.000.000,00 kuna uplacen u cijelosti.
Trgovadki sud u Zagrebu: upis pod registarskim brojem 1-7160, MBS 080259035, VAT No/OIB HRS7210097686,

Poslovne banke: Zagrebacka banka d.d, Trg bana Josipa Jeladica 10, 10000 Zagreb, IBAN: HR3223600001102488214: SWIFT: ZABAHR2X. Privredna banka

SWIFT. PBZGHR2X. Raiff

bank Austna d.d, Mag;

Zagreb d.d, Radmidka cesta 50, 10000 Zagreb, IBAN: HR9523400091 110904308,

ka cesta 69, 10000 Zagreb, IBAN: HR9524840081135138132; SWIFT: RZBHHR2X. Tel: +385 (01) 4650 070; fax: +385 (01) 4890 030; www.realgrupa.com



L)

o)

PLESO PRIJEVOZ d.0.0. sa sjediStem u Zagrebu, Avenija Marina Drziéa 4, 0IB:48343886965, koje
zastupa direktor Mario Madunié (u daljnjem tekstu: Naruéitelj)

i

Real Grupa d.0.0. sa sjediStem u Zagrebu, Ulica Ljudevita Posavskog 31, 0IB:57210097688, koje
zastupa direktor Kresimir-Renzo Prosoli (u daljnjem tekstu: Isporuéitel))

u daljnjem tekstu pojedinaéno oznaceni kao Ugovorna strana odnosno zajednicki kao Ugovorne
strane

sklopili su dana 21. lipnja 2024. godine u Zagrebu sljedeéi

UGOVOR 0 POSLOVNOJ SURADNVJI

Uvodne odredbe
Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju Postojanje zajednickog i nedvojbenog interesa za
ostvarivanjem poslovne Suradnje na naéin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom.

2. Narucitelj Zeli modernizirati postojecéi sustay prodaje karata putem svoje Internetske

stranice uvodenjem NOVog, suvremenijeg web rieSenja, kao i mobilnih aplikacija (I0S i Android) za

3. Isporugitelj raspolaze liudskim i tehnidkim resursima koji Narugitelju mogu pomoéi u
ostvarenju ciljeva opisanih u stavku 2. ovog élanka.

4. Naruéitelj potpisom ovog Ugovora jaméi da sukladno odredbama vaZeceg Zakona o Jjavnoj
nabavi nije obveznik provedbe postupka Jjavne nabave za usluge koje su predmetom ovog Ugovora,

Predmet ugovora
Clanak 2.

1. Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su predmet ovog Ugovora sljedede usluge
Isporucitelja;

- usluga izrade nove web stranice Naruéitelja
- usluga izrade mobilne aplikacije (i0S i Android) za krajnje korisnike odnosno za kupovinu,
pregled i upravijanje kartama za uslugu prijevoza te pregled trenutno dostupnih prijevoznih
linija s zadanih polazista
- usluga izrade mobiine aplikacije za kontroly i nadzor karata (i0S i Android) namijenjena
internim korisnicima Sustava za kontrolu prodanih karata te poniStavanje istih
- Usluga izrade backoffice aplikacije Naruéitelja
- odrZavanje web stranice i mobilnih aplikacija Narugitelja,
Sve sukladno Ponudbenom listu (PRILOG 1) , Trodkovniku (PRILOG 2) i Tehnickoj specifikaciji
(PRILOG 3), koji prileze ovom ugovoru i ¢ine njegov sastavni dio.
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Clanak 3.

Usluge Isporuéitelja iz élanka 2. obuhvacaju slijedece:

1. usluga izrade nove web stranice Narucitelja

implementacija web stranica temeljena na odobrenom dizajnu koja usluga obuhvaéa sljedeée
mogucnosti:

= Registracija/prijava korisnika opcionaino

= Pregled i odabir linija prijevoza

= Kupovina karte za odabranu liniju

= Mogucnost odabira i unosa viSe putnika (personalizirane karte ili skupna karta)

= Detaljan pregled voznih redova prema zadanim linijlama

= Pregled servisnih informacija sustava bitnih za korisnike (promjena voznih redova, obustava
linije i slicno)

- PodrSka za hrvatsko i englesko jeziéno podrugje

= Servisne informacije (FAQ, politika privatnosti, opéi uvjeti poslovanja, pravne obavijesti)

2. usluga izrade mobilne aplikacije (10S | Android) za krajnje korisnike

- mobilna aplikacija s podr§kom za iOS i Android platforme namijenjena krajnjim korisnicima
za kupovinu, pregled i upravljanje kartama za uslugu prijevoza te pregled trenutno
dostupnih prijevoznih linija s zadanih polazista koja usluga obuhvaca sljedeée mogucénosti:

= Registracija/prijava korisnika opcionalno

= Pregled i odabir linija prijevoza - Kupovina karte za odabranu liniju

= Moguénost odabira i unosa vise putnika (personalizirane karte ili skupna karta)
= Pregled karte (user model ili kod karte/email)

= GA Firebase analitika = Podrka za push message notifikacije

= Podrska za hrvatsko i englesko jeziéno podrudje

= Kontakt forma za prijavu poteskoéa
= Servisne informacije ( FAQ, politika privatnosti, opéi uvjeti poslovanja, pravne obavijesti)

3. usluga izrade mobilne aplikacije (10S | Android) za kontrolu i nadzor karata namijenjena
internim korisnicima sustava za kontrolu prodanih karata te ponistavanje istih koja usluga
obuhvaca sljedeée moguénosti:

- Prijava korisnika
- Scaniranje pojedine karte kamerom i slanje informacija u centralni sustav

4. usluga izrade backoffice aplikacije Narugitelja namijenjena internim korisnicima sustava, za
nadzor, kontrolu i upravijanje koja obuhvaéa sljedeée moguénosti:

Prijava korisnika
Administracijski panel za kreiranje novih korisnika

Dashboard - pregled najvaznijih informacija sustava (Prodane krate prema izvoru i lokaciji ...)
Upravljanje linijjama (dodavanje, izmjena i sl)

Detaljna analitika s pregledom statusa transakcija

PodrSka za slanje mail notifikacija krajnjim korisnicima

Podrska za slanje push notifikacija krajnjim korisnicima

5. usluga mjeseénog odrZavanja web stranice i aplikaclja Narugitelja koja usluga ukljuduje:
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- 24/7 monitoring i promptno rjeSavanje problema i zastoja

- nadogradnja programske web stranice i aplikacija (sigurnosne proviere | protokoli)

- otklanjanje kvara u radu web stranice i/ili mobilnih aplikacija u primjerenom roku koji ée
ugovorne strane utvrditi naknadno pisanim putem

- integracija za pregled u stvarnom vremenu

Cianak 4.

1, Isporucitelj se obvezuje usluge iz &lanka 2. ovog Ugovora izraditi i predati Narucitelju u roku
od 90 (slovima: devedeset) radnih dana od dana sklapanja ovog Ugovora, ali svakako najkasnije
do dana 10. sijeénja 2025. godine.

opremi i uredajima.

3. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako je ispunjenje ugovora u roku iz stavka 1. ovog
¢lanka bitan sastojak ovog Ugovora.

4, Rok iz stavka 1. i 2. se moze suglasno produljiti aneksom ovom Ugovoru.

N d r lja i pla

Clanak 5.
1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Naruéitelj nije u moguénosti izvrsiti plac¢anje

naknade Isporugéitelju jednokratnim plaéanjem te iznimno Ugovorne strane suglasno ugovaraju
placéanje naknade IzvrSitelju na nadin kako slijedi:

1.2, Naruditelj se obvezuje lzvrsitelju za cjelokupno vrijeme trajanja ovog Ugovora za
usluge iz ¢lanka 2. odnosno ¢lanka 3. ovog Ugovora pladati iznos od 1,04 EUR (slovima:

2. Radi otklanjanja svake sumnje, ugovorne strane suglasno utvrduju da prema podacima
kojima raspolaze Isporuéitelj u trenutku sklapanja ovog Ugovora, broj prodanih karata Narugitelja
iznosi 410.000 (slovima: éetristodesettisuéa) godisnje za prosiu godinu.

3. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako ée Na ruitelj i lzvrSitelj iznos naknade iz stavka 1.
ovog Elanka utvrdivati zajednicki za svaki mjesec najkasnije do 15-0g dana u mjesecu za prethodni
mjesec sve sukladno broju prodanih karata za Prijevoz putnika koje su evidentirane i napladene u
Programskom rjeenju. U sludaju da se Ugovorne strane ne MOgu suglasiti o broju prodanih karata
Za prijevoz putnika za pojedini mjesec, broj prodanih karata za prijevoz putnika smatrati ée se onaj
koji je evidentiran u Programskom rjesenju.

4, Ugovorne strane suglasno utvrduju kako ée Naruéitelj sva placanja Izvriitelju vrsiti
sukladno ispostavijenim racunima (e-raduni) u roku od 30 (slovima:trideset) dana od dana primitka
raduna. Za svako plaéanje nakon datuma dospijeca raduna, Isporuéitelj ée obradunati zatezne

kamate primjenom sluzbene stope zateznih kamata sukladno relevantnim propisima u Republici
Hrvatskoj za takvu vrsty transakcija.
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Trajanje ugovora

Clanak 6.
1. Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovlastenih
osoba ugovornih strana, ali da se naplata naknade iz ¢lanka 5. ovog ugovora poéinje primjenjivati
od 1. sije¢nja 2025. godine.

2. Ovaj Ugovor zakljuéuje se na odredeno vrijeme u trajanju od 21. lipnja 2024, godine do 31.
prosinca 2028. godine.

3. Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor ne moZe raskinuti, otkazati ili prestati s
vaZenjem u periodu od 21. lipnja 2024. godine do 1. sijeénja 2026. godine osim u slugaju ako bilo
koja od ugovornih strana ne ispunjava svoje obveze preuzete ovim Ugovorom.

4, Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor automatski produljuje za iduée razdoblje
od 1 (slovima: jedne) godine odnosno od 1. silenja 2029. godine do 31. prosinca 2029. godine
ukoliko niti jedna od ugovornih strana ne obavijesti drugu ugovornu stranu u pisanom obliku o
svojoj namjeri da ne Zeli produljiti vaZenje Ugovora i to najkasnije 60 (slovima: $ezdeset) dana prije
isteka roka vaZenja Ugovora.

nak ra
Clanak 7.

45 Ovaj Ugovor moZe prestati na temelju sporazuma Ugovornih strana, otkazom i raskidom na
nacin i pod uvjetima kako je to odredeno ovim Ugovorom.

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da u sluéaju prestanka ovog Ugovora na temelju
sporazuma Ugovornih strana, ovaj Ugovor te sva prava i obveze iz ovog Ugovora prestaju vaZiti
trenutkom sklapanja sporazuma koji moraju potpisati obje Ugovorne strane zastupane po
ovlastenim osobama.

3. Otkaz Ugovora je mogué u svako doba osim u periodu iz €lanka 6. stavka 3. ovog Ugovora.
Ugovorne strane nisu ovlaStene otkazati ugovor kada bi to bilo na Stetu druge Ugovorne strane (u
nevrijeme), no i tada je mogué ako se s obzirom na okolnosti ne bi moglo razumno o&ekivati da ée
se prilike uskoro tako izmijeniti da otkazivanje ovog Ugovora ne bi bilo na Stetu druge Ugovorne
strane. U slucaju sporazumnog raskida, otkaza odnosno raskida Ugovora, ugovorne strane su
duZne napraviti koncani obracun i podmiriti sve obveze iz ovog Ugovora.

4. Ugovorne strane suglasno utvrduju otkazni rok u trajanju od 30 (slovima: trideset)
kalendarskih dana, a koji rok pocinje te¢i danom zaprimanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora.

5. Svaka Ugovorna strana ima pravo pisanom obavijesti raskinuti ovaj Ugovor dostavom
pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim uéinkom ako druga Ugovorna strana krsi preuzete obveze
u bilo kojem dijelu, a ne ispravi takovu povredu u roku od 8 (slovima: osam) dana od dana primitka
pisane opomene.

6. Iznimno od stavka 5. ovog Clanka svaka Ugovorna strana moZe raskinuti ovaj Ugovor
dostavom pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim uéinkom ako je nad drugom Ugovornom stranom
otvoren steéajni postupak ili drugi postupak uzrokovan stanjem prezaduZenosti ili nesposobnosti
za placanje druge Ugovorne strane ili gubitkom potrebnih dozvola za obavljanje djelatnosti koje su

predmet pruzZanja usluga.

7 Obavijest o raskidu ovog Ugovora te obavijest o krSenju preuzetih obveza s oznakom
naknadnog primjerenog roka za ispunjenje obveza, Ugovorne strane ée dostavljati sukladno €lanku

14. stavak 3. ovog ugovora.
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8. Ugovomne strane suglasno utvrduju kako je lzvrsitelj u sludaju prestanka OVOg ugovora
duZan Naruéitelju predati sve isprave, pristupne Sifre, alate i drugu opremu kako bi Naruéitelj
mogao samostaino koristiti sve usluge iz &lanka 2. ovog ugovora.

Ugovorna kazna | osiguranje
Clanak 8.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako u slu€aju da Narugitelj prije isteka roka iz &lanka
6. stavak 2. otkaZe ovaj ugovor, Isporutitelj ima pravo obra&unati i naplatiti Naruéitelju ugovornu
kaznu u iznosu od 600.000,00 EUR ( slovima: Sestotisuéa eura i nula centi) sve uveéano za iznos
poreza na dodanu vrijednost.

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako u sluéaju da Isporuéitelj za vrijeme trajanja ovog
Ugovora ne odrzava opremu i sustav funkcionalnu odnosno dostupnu za koristenje sukladno njenoj
namjeni (i0S i Android aplikacije, web stranica i sustav za kontrolu kupnje karata) duzan je
Narugitelju isplatiti ugovornu kaznu u iznosu od 1.000,00 EUR ( slovima: tisuéu eura i nula centi)
2a svaki zapodeti sat u kojem oprema i sustav nisu bili dostupni za koriStenje.

| lh

Clanak 9.

1 Ugovorne strane suglasno utvrduju kako se funkcionalne i upotrebljive usluge iz &lanka 2.
odnosno ¢lanka 3. ovog Ugovora smatraju one za koje je lzvr3itelj omogucio raspolaganje
korisnicima bez ikakvog ogranigenja u skladu s njihovom namjenom.

2. Isporuditelj je obvezan osigurati da predmet isporuke odnosno usluge iz €lanka 2. ovog
Ugovora ne budu ograniéene pravima intelektualnog viasnistva treéih osoba (patenti, dizajn, pravo
Ziga, autorska prava) koja onemoguéavaiju ili ograniéavaju njihovu uporabu.

3. Isporuéitelj se obvezuje preuzeti sve eventualne zahtjeve treéih osoba u slu€aju povrede
prava intelektuainog viasnistva osim u slu¢ajevima kada do krSenja dode zbog zahtjeva i aktivnosti
samog Naruéitelja, te se obvezuje snositi sve eventualne troSkove nastale Naruéitelju sukladno
zahtjevu tre¢ih osoba. Ugovorne strane se obvezuju jedna drugu bez odgode pisanim putem
obavijestiti u sludaju da treéa strana zatraZi ostvarivanje svojih prava zbog krSenja prava
intelektuainog viasnistva.

4, Ugovome strane su suglasne da je Isporuéitelj viasnik aplikativnih rieSenja iz élanka 2. te
prenosi na Naruéitelja pravo koriStenja istih za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Naruditelj nije
oviasten dodavati funkcionalnosti aplikativnim rjeSenjima Isporuéitelja niti na bilo koji nadin
mijenjati ili nadogradivati ista.

5. Ugovorne strane su suglasne da je prilikom pruZanje usluga iz élanka 2. Isporugéitelj
obvezan postupati s pozornoséu savjesnog gospodarstvenika i u skladu s pravilima pojedine struke,
postujuéi standarde Naruéitelja, Postupajuci sukladno njegovim uputama i zahtjevima, posebice
imajuéi u vidu najbolji interes Narugitelja. Jednako tako, Isporuitelj se obvezuje usluge iz ovog
Ugovora, kao i sve aktivnosti povezane s njegovim izvrSenjem, izvrSavati u skladu s imidZom
Naruéitelja, postujuéi njegov &ast i ugled, kao i ¢ast i ugled treéih osoba dok u protivhom odgovara
Naru€itelju usluga za svu Stetu s te osnove.
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6. Isporucitelj se obvezuje nadoknaditi Narugitelju svu Stetu koju Narugcitelj ili tre¢e strane
pretrpe kao izravnu posljedicu nestruénog izvrSavanja preuzetih obveza, radnji, propusta i krSenja
propisa od strane Isporuditelja. Isporuditelj se obvezuje takvu tetu naknaditi Narugitelju u roku 30
(slovima:trideset) dana od primitka obavijesti Naruditelja kojom ga Naruditelj obavjestava o
nastanku, uzroku i visini Stete.

7. Ovaj Ugovor i sva prava i obveze koje za Ugovorne strane iz njega proizlaze ne mogu biti
prenesene bilo kojoj trecoj strani bez prethodnog pisanog odobrenja druge Ugovorne strane.

8. Ugovorna strana koja je prouzrogila raskid ovog Ugovora odgovara za svu $tetu koja je time
nastala drugoj Ugovornoj strani.

Viga slla
Clanak 10.

1. Ugovore strane nece biti odgovorne za neizvriavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora ako
je nemoguénost izvrSenja rezultat dogadaja vise sile.

2. Pod viSom silom podrazumijeva se dogadaj izvan kontrole ugovornih strana i neovisan o
njihovoj volji koji izravno utjeGe na izvrSenje obveza iz ovog ugovora i Gija pojava nije posljedica
nepaznje bilo koje ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjeéi, pod uvjetom da je
ugovorna strana pogodena dogadajem viSe sile o tome dostavila obavijest drugoj Ugovornoj strani..

3. Dogadaij viSe sile ukljuéuje, ali nije ograni¢en samo na elementarne nepogode, ratno stanje,
Strajk, embargo, restrikcije.

4. U sludaju viSe sile, pogodena strana je u razumnom roku, ali svakako odmah nakon
prestanka viSe sile pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu s naznakom uzroka i
odgovarajuéim dokazima postojanja viSe sile te moguéem trajanju viSe sile.

5. Ako slucaj viSe sile potraje 3 (slovima: tri) mjeseca, ugovorne strane ée se medusobno
dogovoriti 0 medusobnim pravima i obvezama iz ovog Ugovora. Ukoliko ne uspiju postiéi dogovor,
Ugovorna strana koja nije pogodena viSom silom zadrZava pravo otkazati Ugovor.

Poslovna tajna | povjerllive Informacije

Clanak 11.
1. Ugovorne strane utvrduju kao Poslovnu tajnu i da ¢e drZati povjerljivim te da neée izravno
ili neizravno objaviti ili na drugi nacin uciniti dostupnim tre¢im osobama ili javnosti bilo koje podatke
odnose na postojanje ili pojedine odredbe ovog Ugovora ili bilo kojeg s njim povezanog dokumenta
te bilo koje povjerljive informacije druge Ugovorne strane. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako
¢e poduzeti sve mjere radi zastite Poslovne tajne.

2. Ako je Ugovorna strana obvezna otkriti Poslovnu tajnu i/ili povjerljivu informaciju bilo kojoj
tre€oj strani u skladu s primjenjivim propisima, takva Ugovorna strana ée otkriti povijerljivu
informaciju samo toj trecoj strani i to samo minimalnu kolidinu informacija za potrebe ispunjenja
obveze. Ogranienja nametnuta ovim Clankom neée se primjenjivati na otkrivanje bilo koje

informacije:

- koja je sada ili naknadno postala javna na nacin koji ne predstavija povredu obveze éuvanja
povjerljivosti,
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- koja je sada ili naknadno postane poznata Ugovornoj strani koja prima informaciju na naéin koji
ne predstavija povredu obveze uvanja povijerljivosti,

- za koju Je propisano zakonom da bude otkrivena bilo kojoj osobi koja Je zakonom ovlastena na
primitak iste ili koja se otkriva sudu, arbitru ili tribunalu u tijeku postupka pred kojim je Ugovorna
strana koja otkriva informaciju strana u predmetu gdje je otkrivanje zahtijevano takvim
postupkom,

- bilo kojem profesionalnom savjetniku Ugovorne strane koja otkriva, a koji je obvezan prema toj
Ugovornoj strani duvati povjerijivom bilo koju otkrivenu informaciju.

3. Ugovorne strane se obvezuju o €uvanju Poslovne tajne i povjerljivih informacija upoznati
svoje radnike i suradnike.

4. Obveza Cuvanja povjerljivosti podataka iz ovog Ugovora obveza je za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora kao i nakon njegovog prestanka bez obzira na nacin prestanak vazenja,

Antikorupciiska klauzula
Clanak 12.

1. Ugovorne strane nece poginiti, niti e ovlastiti trece osobe ili dozvoliti bilo kakvu radnju koja
bi uzrokovala da ugovorne strane i/ill povezane osobe ugovornih strana povrijede bilo koji
primjenjivi antikorupcijski zakon ili drugi popis. Ova se obveza posebno odnosi na nezakonita
plaéanja drzavnim sluzbenicima, namjeStenicima, predstavnicima Javnih viasti ili njihovim
suradnicima, obiteljima ili bliskim prijateljima.

2. Ugovorne strane su suglasne da neée ponuditi, obedati ili dati, lli pristati dati, bilo kojem
radniku, zastupniku ili treéoj osobi koja djeluje u ime druge ugovorne strane, niti prihvatiti ili pristati
prihvatiti od bilo kojeg radnika, zastupnika ili treCe strane koja djeluje u ime druge ugovorne strane,
bilo koji dar ili korist, bez obzira da li je novéani druge vrste, a na koji primatelj nije zakonito oviasten
S obzirom na pregovore, zakljuenje ili provedbu ovog Ugovora. Ugovorne strane ée se medusobno
obavijestiti bez odgadanja ako doznaju za ili imaju odredenu sumnju o bilo kakvom &inu korupcije
sa obzirom na pregovore, zakljucke ili provedbu ovog Ugovora.

oriSten bni

Clanak 13.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako je svaka Ugovorna strana Voditelj obrade osobnih
podataka, da je Ugovornim stranama kao Ispitanicima u trenutku prikupljanja osobnih podataka
pruZena informacija u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27.
travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zastiti podataka).

2. Ugovorne strane su ovlastene osobne podatke ustupiti treéim osobama sukladno Uredbi
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s

Clanak 14.
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1. Ugovorne stranke suglasno utvrduju kako za provedbu i realizaciju ovog Ugovora svaka
Ugovorna strana odreduju odgovornu osobu.

- Narutitel] kao odgovornu osobu imenuje Borna Zvonimir Bosak, koja ée koristiti adresu
elektronicke poste bornabosak1@gmail.com, tel.: +385 99 734 2363.

- Isporutitelj kao odgovornu osobu imenuje Nikola Tomislav Curié, koja ée Koristiti adresu
elektronicke poSte pikola.curic@realgrupa.com, tel.: +385 99 2164 806.

U sluéaju promjene bilo kojeg podataka o odgovornoj osobi Ugovorna strana duzna je odmah
obavijestiti drugu Ugovornu stranu pisanim putem.

2. Ugovorne strane suglasne utvrduju kako ée medusobnu pisanu komunikaciju u skladu s
odredbama ovog Ugovora vrsiti prvenstveno putem adresa elektronicke poste iz stavka 1. ovog
Clanka.

3. Svaka je Ugovorna strana obvezna u pisanom obliku obavijestiti drugu Ugovornu stranu o
promjeni bilo kojeg podatka u svezi sa svojim imenom, nazivom odnosno tvrtkom te sjedistem ili
adresom prebivaliSta. Ukoliko se ne prijavi naknadna promjena, dopisi i obavijesti Ugovornih strana
u svezi s njihovim ugovornim odnosom, a posebice dopisi koji sadrZavaju obavijesti sukladno ovom
Ugovoru, smatrat ée se da su uredno dostavljeni po isteku 3 (tri) radna dana od dana kada su
preporuéenom postanskom poSilikom s povratnicom predani posti ili dostavnoj sluzbi, uredno
adresirani na adresu ugovorne strane-primatelja naznadenu u zaglavlju ovog Ugovora.

Nastup pravnih uéinaka

Clanak 15.
1 Ovaj Ugovor proizvodi pravne uéinke od dana kada Ugovor potpisSu obije Ugovorne strane.
2. Ako bi neka od odredaba ovog Ugovora bila ili postala nevaZeca ili neprovediva, Ugovorne

stranke se obvezuju nevaZeée ili neprovedive odredbe zamijeniti drugima, vaZedim ili provedivim
odredbama, koje su u gospodarstvenom rezultatu toliko sliéne nevazedim ili neprovedivim
odredbama, da se razumno moZe pretpostaviti, da bi Ugovorne stranke i s takvom odredbom bile
sklopile ovaj Ugovor. Ukoliko se ne bi moglo pronadi takve odredbe, nevaznost ili neprovedivost
jedne ili viSe ugovornih odredaba ne utjeu na valjanost Ugovora u cijelosti, osim ako su nevaZeée
ili neprovedive odredbe za Ugovor od tolike bitne vaznosti, da se razumno moZe pretpostaviti, da
Ugovorne stranke bez tih nevaZeéih ili neprovedivih odredaba ne bi bile sklopile Ugovor.
Odgovarajuce vrijedi za bilo kakve praznine u Ugovoru.

Clanak 16.

s [ Ovaj Ugovor sadrzi zakljuéno sve sporazume Koji postoje izmedu Ugovornih strana u vezi s
predmetom ovog ugovora, pri éemu usmeni dogovori ne postoje, a sve ranije pismene i usmene
dogovore Ugovorne strane stavljaju izvan snage i isti prestaju proizvoditi pravne uéinke danom
sklapanja ovog Ugovora.

2, lzmjene i dopune ovog ugovora pravovaljane su samo ako su sacinjene u pisanom obliku i
potpisane od obiju Ugovornih strana.

Zavrine odredbe

Clanak 17.

;b Ugovorne strane suglasno utvrduju kako su ovaj Ugovor razumjele te ga u znak prihvata
prava i obveza koji iz njega proizlaze, viastoruéno potpisuju.
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2. Ugovorne strane ée sve eventualne Sporove proizaSle iz ovog Ugovora rjesavati
sporazumno, dok u suprotnome ugovaraju nadleZnost suda u Zagrebu.

3. Ovaj Ugovor sacinjen je u &etiri primjerka, od kojih primjeraka svaka Ugovorna strana
zadrZava po dva primjerka.

Narugitelj Isporuditelj

2 REA
%‘Z‘", p!.e”§8:°% /pmé GRUJLDA Yoy,

PLESO PRIJEVOZ d.0.0. kojezastepena Driica bo Real Grupa d.0.0. koje zastupa Zogren
Mario Madunié, direktor KreSimir-Renzo Prosoli, direktor
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Otvorene stavke kupaca

Saldo nadan 18.12.24

Kupac: Br.. K10454
Stavka analitike kupaca: Datum knjizenja: *..18.12.24, Filtar datuma: "..18.12.24

Real Grupa d.o.o.
Ljudevita Posavskog 31
10000 Zagreb

Porezni broj:57210097686
IBAN: HR9523400091110904308

Br. Vrsta Datum Datum Interni br. Br. dok Br. vanjskog Sifra Dugovno Potraino Saldo
dokumenta _ knjiZenja dospijeéa _dokumenta dok ta valute
K10454 PLESO PRIJEVOZ d.o.0., Avenija Marina Dri¢a 4 10000 ZAGREB, Porezni broj: 48343886965
1 Faktura 311223 300124  IRA23/06622  6793/1/1 10.709,31 10.709,31
PLESO PRIJEVOZ d.o.o0. Ukupno EUR 10.709,31 10.709,31
10.709,31

Ukupno Epyr 10.709,31



REAL GRUPA d.o.0.

PLESO PRIJEVOZ d.o.0.

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo
31.01.2024 30.06.2024 152 10.709,31 12,50 555,95 11.265,26
01.07.2024 11.12.2024 163 10.709,31 12,25 1.140,21 11.849,52

Ukupno 316 10,709,31 EUR 1,140,21 EUR 11,849,52 EUR

€ WUs-INFO"

© LEXPERA

Ispisano: 20.12.2024
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